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DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicéo a adotar, em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité Misto
instituido pelo Acordo entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Economica,
no que respeita a adoc¢ao da lista de arbitros
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posicdo a adotar, em nome da
Unido, no ambito do Comité Misto instituido pelo Acordo entre a Unido Europeia e o Japéo
para uma Parceria Econdmica, no que se refere a adogdo prevista da lista de pessoas dispostas
e aptas a desempenhar a funcéo de arbitros.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Acordo entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Econdmica

O Acordo entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Econdmica («Acordo») visa
liberalizar e facilitar o comércio e o investimento e promover uma relacdo econémica mais
estreita entre as Partes.

O Acordo foi celebrado pelo Conselho da Unido Europeia, em 20 de dezembro de 2018, apds
a sua ratificacdo pelo Parlamento Europeu em 12 de dezembro de 2018. O Acordo entrou em
vigor em 1 de fevereiro de 2019.

2.2. Comité Misto

O artigo 22.1, n.° 1, do Acordo cria 0 Comité Misto, composto por representantes de ambas as
Partes. Todas as decisGes e recomendacdes do Comité Misto sdo adotadas por consenso e
podem ser adotadas quer numa reunido presencial quer por escrito (artigo 22.2, n.° 3).

Nos termos do artigo 22.1, n.° 4, alinea f), do Acordo, na sua primeira reunido, em 10 de abril
de 2019, o Comité Misto adotou o regulamento interno de um painel e o codigo de conduta
dos arbitros a que se faz referéncia no artigo 21.30 do capitulo relativo a resolucéo de litigios.

2.3. Ato previsto do Comité Misto

Nos termos do artigo 21.9, n.° 1, o Comité Misto deve elaborar uma lista de, pelo menos, nove
pessoas que estejam dispostas e aptas a desempenhar a funcéo de arbitros («ato previsto»).

Essa decisdo do Comité Misto deveria, em principio, ter sido adotada na sua primeira reunido
em conformidade com o artigo 22.1, n.° 2, do Acordo. No entanto, pode também ser adotada
por escrito, nos termos do artigo 22.2, n.° 3, do Acordo.

Em conformidade com o artigo 21.9, n.° 1, a lista € composta por trés sublistas: uma sublista
para cada Parte e uma sublista com nomes de pessoas que ndo sejam nacionais de qualquer
das Partes e que possam desempenhar a fungédo de presidente do painel. Cada sublista inclui
pelo menos trés pessoas. Para efeitos da elaboragdo ou da atualizacdo da sublista de
presidentes, cada Parte pode propor, no maximo, trés pessoas.

As Partes elaboraram em conjunto um projeto de lista de quinze pessoas que estdo dispostas e
aptas a desempenhar a funcédo de arbitros.

3. PosICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

A presente proposta de decisdo do Conselho estabelece a posicdo a adotar, em nome da
Unido, no ambito do Comité Misto instituido pelo Acordo entre a Unido Europeia e o Japéo
para uma Parceria Econdmica, no que se refere a adocao da lista de pessoas dispostas e aptas
a desempenhar a funcéo de arbitros.

As Partes elaboraram em conjunto um projeto de lista de quinze pessoas que estdo dispostas e
aptas a desempenhar a fungéo de arbitros. A lista respeita o disposto no artigo 21.9, n.° 1, do
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Acordo, nos termos do qual cada sublista deve incluir no minimo trés pessoas. A sublista da
UE inclui quatro pessoas, a sublista do Japdo inclui cinco pessoas e a sublista de pessoas
escolhidas de comum acordo pelas Partes para exercerem a funcdo de presidente inclui seis
pessoas.

A adocdo destes documentos € essencial para que as disposi¢des do capitulo 21 (Resolugéo de
litigios) do Acordo possam produzir efeitos e, assim, assegurar a aplicacdo harmoniosa do
Acordo.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1. Principios

O artigo 218.%, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adocdo de decisdes que definam «as posicdes a tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um Acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam
efeitos juridicos, com excecdo dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do
Acordo».

A nocdo de «atos que produzam efeitos juridicos» engloba os atos que produzem efeitos
juridicos por forgca das normas de direito internacional que regulam a instancia em questéo.
Abrange também instrumentos que ndo produzem um efeito vinculativo por forca do direito
internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteldo da
regulamentacdo adotada pelo legislador da Unido».

4.1.2. Aplicagdo ao caso em aprego

O Comité Misto é um orgdo instituido por um Acordo, nomeadamente o Acordo entre a
Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Econdmica.

O ato que o Comité Misto é chamado a adotar € um ato que produz efeitos juridicos. O ato
previsto sera vinculativo por forca do direito internacional, em conformidade com o artigo
102.° do Acordo.

O ato previsto ndo complementa nem altera o quadro institucional do Acordo.

Por conseguinte, a base juridica processual da decisdo proposta é o artigo 218.°, n.° 9, do
TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1. Principios

A base juridica material de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE depende
essencialmente do objetivo e do contetudo do ato previsto em relagcdo ao qual é tomada uma
posicdo em nome da Uni&o. Se o ato previsto tiver duas finalidades ou duas componentes, e se
uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como sendo principal e a outra como
sendo apenas acessOria, a decisdo a adotar ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE deve
assentar numa unica base juridica material, nomeadamente a imposta pela finalidade ou pela
componente principal ou preponderante.

! Acérddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.” 61 a 64.
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4.2.2. Aplicagdo ao caso em aprego

O principal objetivo e o conteddo do ato previsto estdo relacionados com a politica comercial
comum.

A base juridica material da decisdo proposta é, por conseguinte, o artigo 207.° do TFUE.
4.3. Concluséo

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 207.° do TFUE, em conjugacdo com o
artigo 218.°, n.° 9 do TFUE.
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Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicéo a adotar, em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité Misto
instituido pelo Acordo entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Economica,

no que respeita a adoc¢ao da lista de arbitros

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 207.°, n.°3, e o artigo 207.°, n.°4, primeiro paragrafo, em conjugacdo com o
artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

)

(3)

O Acordo entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Econémica («Acordo»)
foi celebrado pela Unido através da Decisdo (UE) 2018/1907 do Conselho, de 20 de
dezembro de 20182 e entrou em vigor em 1 de fevereiro de 2019. Nos termos do artigo
22.1, n.° 4, do Acordo, o Comité Misto deve garantir o funcionamento adequado e
eficaz do Acordo.

O artigo 21.9, n.° 1, do Acordo estabelece gque, na sua primeira reunido, o Comité
Misto elabora uma lista de, pelo menos, nove pessoas que estejam dispostas e aptas a
desempenhar a funcdo de arbitros. Em conformidade com o artigo 22.2, n.° 3, do
Acordo, as decisdes do Comité Misto podem também ser adotadas por escrito.

Importa definir a posicdo a adotar em nome da Unido no Comité Misto, uma vez que a
decisdo prevista sera vinculativa para a Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido, no ambito do Comité Misto instituido pelo Acordo
entre a Unido Europeia e 0 Japdo para uma Parceria Econdmica no que respeita a adocdo da
lista de arbitros deve basear-se no projeto de decisdo do Comité Misto apenso a presente
deciséo.
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Artigo 2.°
A destinataria da presente decisdo é a Comisséo.
Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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